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TA TPATOYAIA

ITooopopa Pwtog

To Aapumeod pwe avtov Tov KavInALoy,

Tiov TEOo@EQov e otouvg Nikntég kat ota Iawdik Tovg,
va kaOaioet OAwV ¢ dyvolag To oKOTAdL,

el0e va Addpupn 1 copla ko n yvwon pac.

Spoken by Khenchen Tsultrim Gyamtso Rinpoche, translated and arranged by Jim Scott

Mnovtitoita

EiOe 1) moAVTIUN, vTéQTatn pmovTitoita

OTIoL deVv €XEL EUPAVIOTEL VA EHPAVIOTEL

KL ekel OOV €xeL eppavioTel, ToTé va punv eAattwOel
aAAQ Dok va avEdvetat, OA0 Kat o TTOAD.

Copyright 2015 by Marpa Foundation and the translator. Translated and arranged for song by Jim Scott

‘Eyepoon tn¢ Mnovrtitoita
ATo Tic 37 Aoknoelc twv Mrnovtiodtfa

I'V ampoopétonteg Cwég, oL UNTEQES HOL e PEOVTIOQV.
ITowo To vonua va xalgopat, av exetveg BacaviCovtay;
‘Etoy, yix v aneAevOepwOovv ta ampoopétonta ova,

0" avantvEw pnovtitoita, TNV doknon Twv Mnovtiodta.

Copyright 2015 by Marpa Foundation and the translator. Translated and arranged for song by Jim Scott, 2015.

To meoPANua pe Tov eavto

Omnov vtdxet To ‘ey’, vTTAEXEL KAL 1) évvola Tov ‘dAAov’

Me 10 ey’ kat o ‘@AAoc’, OGS Kat TEOOKOAANOT €0XOVTAL ETTOTG.
Kat and avtov tov eidovg v kabBoAwr| evaoxoAnon,

ExdnAcwvetat 6Ao to pAopa TV TEOPANUATIKOV KATAOTAOEWV
amo T0 LX0A0 dvw otnv “Eykvon I'vawon” tov Ntaguakiott

Verse from the Commentary on Valid Cognition by Dharmakirti
Translated and arranged by Jim Scott, Karme Choling, November 2002



EvroniCovrtag tov Ikavo Mabntr
EvrtomiCovtag tov Ikavo Mabnt

10 YKOUQOU TIOVL €XEL TIOAYUATWOEL TO HUT)- YW,
He 0é0g mMEOoEVvXOUAL LE OWHA, AdGYO, Vou.
Epéva kt avtovg ov Oa ‘00ovv evAoynoe,

V& TTOAY LATWOOVHLE KL ELEIS TO UN- €Y@.

[NapaxkaAovue 0to éAe0g 0OL KQATA HAG,

Tov eAevBeQwvel Ta okAavTa am’ To eyw (Wéa Tov eYw),
kLo’ otdnmote OQé@eL TO eYQ.

Twoa dxovoe pe ayoumnve Pooké.

Tnv cvveldnon mov BAEmeL o ey,

™V PAxvVw aAA& dev E€0w TS va T Pow.
Zto Maxapovvtoa av diaAoylotelg,

toTe Timota dev O PmoEic va deLs.

To megéyoaec cwotd Otav pov eimeg,

‘avtd oL voula mwg etlpat dev Polokw’.

Tnv amovoia eavtov kataAafeg,

Oec va DELG KAL TNV ATIOLOIA TWV PALVOUEVWV;

Tote pall pov éAa yux xoovia dwdexa,
KQL TOTE TO VOL 00V B avaryvwoloeLs.
Kt étoLto vou oov yx va avayvwoloelg,
e TETOLO VOU QXOKI OOV, VEXQE.

Translated and arranged by Jim Scott, Cha'n Centre, Tenerife, arr. at KTC, New York City, Summer, 1995, Tibetan page 294

Ta E& IHIapadetypata WevdaioOnong nov Atdackovv tnv Ilagodikotnta
Ta avtkelpeva kolta mov eppaviCovtat am éEw

TIXQODLKA 0V TNG VUXTAG TO OVELQO.

Ortav Buudpat g etv OVeLQo, 1) OVYXLOT HE KAVEL Vo AVTTA AL

‘Exeic koper ) ovyxvon Petoovvykna;

Ortav 1o oké@ropat avto, Oupapat to Oeto Ntaoua.

Koita&e vy Atyo €dw, To d10 0oL TO CWHA

TIEOOLKO 0V TN TOAN TWV YKAVTAQPA.

H avdntvén katn @Oopd tov pe kdvouvv va AvTtapat.
‘Exeic kopet ) yévvnon kat Oavato Petoovvykna;
Otav to oké@ropat avto, Ouudpal to Oeto Ntaoua.

Koita to vouv mov avtidauBavetal anod péoa,
TIAXQOOLKOSC 0AV TO HUIkQO TTOVAL Ot déVTOAL.

Aev pével exel mov tov PACeLS KL avTO pe AvTel.
Kvoplepeg to poovpto tov vou Petoovvyxna;

Otav to oké@ropatl avto, Buuauat to Oeio Ntagua.



Kotta xat v avarmvon mov péoa oov kiveltat,
TLAQODLKT) TV TNV TIAX VN TNG ALYTG.

Tnv dikAvon e dxvng PAémovtag, avtd pe Avel.
Bonkeg to ayvo péoa otn kivnon Petoovvykna;
Ortav 1o oké@ropat avto, Oupapat to Oeto Ntaoua.

Koita&e toa kaAd tov @Atkd cov kUKAO
TIOOLKOS 0AV TOL AV YvELov To TAT)00G.

Ot @iAoL otyovpa Oa xweloovv kKt avto pe Avmetl.
BeAtiwoeg T oxéoelg oov Petoovvykna;

Ortav 1o oképropat avto, Buudpal to Oeto Ntaoua.

Koita&e tooa tov mAoUTO MOV CLOCWEEVELS
TIAQOJLKOC 0AV TO HEAL AT T eAlTOLA.

Ot aAAoL Oa pav to poryntd 0oL KL avtd pe AvTel.
Tov Onoaved tov vou cov dvoléeg Petoovvykna;
Ortav to oké@ropal avto, Buuauat to Oelo Ntagua.

Under the guidance of Khenpo Tsultrim Gyamtso Rinpoche, translated by Ari Goldfield, December 21, 1999. Tibetan pp.590-2. Translation
copyright 2012, Ari Goldfield

To ToayoVdt yia tnv un IIgooko6AANoN 0’ avto 1) o’ ekeivo
To Toaryovdt v tnv pn ITpookodAANoM 0" avtd 1y o’ ekeivo

ITapdAo mov ot petaBaAddpeves ekdnAwoels eppaviCovtal adidAeimta,
va eloat dixwe mMEOoKOAANOT), oav To madl mov TalleL.

ITapdAo mov ot patvopeviés xapés, ot OANpeLs, ot @idot kL ot exOpot eppaviCovtat
O0Agg oL okéelg avto-ameAevOepwvovtal oav Ta kopata e OaAaooac.

IT600c, Oupdg, émavog, emikoLon, Tt TAOUTOS OKEPEWV.
ATAd xolta otV ovoia Tovg, youvr) kabar) kevotnta.

[Tepmatdg, k&Beoatl, TOWS, EATMAWVELS, OTL KL AV KAVELS
OAa kevég Hop@ég mov AGUTTOUV OTNV €KTAoT) ToL KaBaQoL PwTog.

Under the guidance of Khenpo Tsultrim Gyamtso Rinpoche, translated and arranged by Jim Scott, Halscheid, Germany, August 12, 1996

O Aexaoktw INoyrikés Xapég
[IPOX. TIMH TOY ITOAMO I'KANTKPA, ENA TPATOYAI ITOY EYTINA THN KAPAIA

IToookvvw ota TOdx ToL avOevTikoL I'kovEoY pov
XAQT) OTNV AQETY] HOV, TOV CLUVAVTIOA.
O I'kovov kat 1) Eo@MTElR TOL e EXOLV PEQEL £DW.

H daowpévn opetvn EKTaot), To AVETO OV KATAQPUYLO,
elvat Apadt avbookémaoTo, YEUATO OHOQPLY,
o DévToa OAa Xopevovy, AtkviCovtal anald.



Etvat évag 1émog maryvidlov, Yo HAIHovdAKIx Kat TTO1koug,
évag TOTOG TOL TA TIOVALY, WALV 0T YAWOTOoa TOuG.

H yn mov ot péAlooeg metovy, e T anaAd Toug ta QTeQi
exel mov pépa voxta, ovpavia toEa Aapmuoilovv.

To kaAokaiot xetpwvialel, méptet Aemtn fooxn,

Kuotav ptavern avolén, n opixAn katePatver.

L' autr)v Vv eonud , eyw o yioykt MiAapémna
dlaAoyllopat otnv KevOTNTA Kt atofavopat kKaAQ.
Otav okéerg eppaviCovtal, vouwbw eEAQETIKA.
Ortav méptw ota dVokoAa, volwbw akoua To KaAA.

TL woala ov elpat éva ov, XwoIg PAQT) KAQUIKA.

Otav @ovvtwvel n ovyxvon , volwbw eEALQETIKA.

Ta opdpata 600 1O TEOHEQH, TOTO TUO KAAL,

KAéoa, yévvnon, Odvartog, ameAevOéowon elvatl kaAa.
Ta doupovia 600 o PoPepd, TO0O TO KAAQ,

KL OTav dev apewotaivw, volwbw meplpnua.

O mdvog etvat evdatpovia, yU avtd elpat woaia 0tav dev elpat KaAd,
AoV ta TROVAKOQ éQxovTaL att avTd ToL elpat, volwbw meQlpnua.
IIndavtag, Teéxovtag, X0oevw, Kt etvat eEaQeTikd,

elpat BaoAtdg tov AGYov, pe Ta TooryoLdLX HOL KAt VOl Ow KaAQ.

OtAé€erg PopPoc peAloowv, oAV KaAO KL avto

HE TOV 1)X0 TOUG pHalevetat aQeTr), KL auTd elv LTTEQOXO.
Méoa otV éktaon tng oyouveLias, oTn dUVALT) TOL VOu,
LTTAQXEL ELDALUOVIA TL KATATIANKTIKO!.

Ortav xkat Byatver avBogunta, voiwbw eEatgetika.
Otav avw katw etv' OAa, vouwBw o KaA&.

To xapovpevo ToayodL, TNG MEAYHATWOT|G,

0 AVEUEAOG YIOYKL YIX OV TO éXEL TIEL,

TIOL T0 AOYO TUOTEVELS, IOV O€ PEQVEL £DW,

pall oov va To MAQELS, PeVYOVTAG.

Translated by Jim Scott, Karme Choling, Vermont, 1994, Tibetan page 255

Aoywa tne Ntaxive Niykovpa

Ztov wkeavo g Lapoaga oe PudiCovv

oL OKEPELS TTEOOKOAANONG KAt piooug,

ua oav kataAaBels mws aAnOeia dev eivat,
O0Aa Oa ytvouv éva xovoo vnot.

Composed by The Wisdom Dakini Niguma. Translator and composer of melody unknown.



Ltixot mavw oto Lapavtt tre WevdaioOnong ano keipeva trng Méong Odov
» A6 Tn 2ouTtpa tn¢ Euyevikng ZuAAoyr¢

I'vawpile mwg ta mévTte okavTa etvatl oav PevdaioOnon

Mnyv Eexwollelg v PevdaioOnon amnod ta okavta

Xwolg ™ okéPn OTL kATt elvat aAnOwvo -

Avtr) etvat e TéAelag coplag 1 eEALQETIKT) CLUTTEQLPOQA!

* A6 Tn ZouTpa rou BaoiAid Tou Zaudvri
OAec ot etcdveg Tov dNUOLEYOVVTAL ATO £VA UAYO
Ta dAoya, ot eAépavTeg kKl T AQUATA TWV HAYIKWV TOV TIOOBOAWY
Ortdnmorte kat va eppaviCetal, yvawlle 0Tl dev eivat aAnOwvo
Kat o (010 woxvet emiong yx to k&Oe T mov eppaviCetoat!

* A6 TN OgueAiwdn Nvwon tng Méong Odou Tou Naykapr{ouva
Zav ) payela Kot to OVELQo,
Zav TNV oAnN ov EoPAAeL o€ opOaApamaTeg,
Aéyetar ot elvatn yévvnor, 1] TaauovT)
Kat to otapamnua twv gawvopévawv.

ApegoAnmntn IIgooevxn

Ovta 0Aa eoelg, MOV KATIWG CLVOEOUAOTE,
MoAg aprjoete Tov pavAo ToUTO KOTUO
Maxdaot agov oto Nteovatoév petagepOeite,
OAa ta otddx ko povomdtio va dixBelte.

Composed by Khenpo Tsultrim Gyamtso Rinpoche, August 29, 1999.
Translated and arranged by Jim and Birgit Scott

H A@iégwon tov Midagéna

EiOe vyeila kat pakoolwia va' xovue,

eAevOepla, TOEOLGS KL eVTLX I VAL XALQOUAOTE.

EiOe petd o1’ ayva medila va foeBovue

KAl mavta aokwvtag Ntdopa, ta Ovia va w@eAoUUE.

Sung by Milarepa. Under the guidance of Dechen Rangdrol (Khenpo Tsultrim Gyamtso Rinpoche), translated by Ari Goldfield,
Guayrapa Asociacion Cultural, Tarragona, Spain, May 3, 2003. Translation copyright 2012, Ari Goldfield.

dirot
TPATOYAITT AYTOYE ITOY EINAI TEMATOI ATATTH AAAA XQPIZ [TPOZKOAAHEH

DiAoy, keveg HOQPES, ooy VEQO-PEYYAQA.
Av tovg TteQVAc YU aAnOwvovg
avtd Oa kKavel ta Poava 0ov o TOAAL

Kevéc poogéc, av tovg Bwoels, oav vepo-@péyyaoa
Oa peyadwoel to oapavtt g Pevdatlodnong



KLT] OUUTIOVIX DiXwG eppovr) Oe vV amAwOet.

H Oecwonon, xwoelc onueio avagpopdgs, kt avty 0" avamtuyOet
KL 0 dlxAOYLOHOG, XwElS eotioom

KL T dlarywyr) Xwolg d0&otn-00wHevo, KU avtd.

AT OAa avTA T TOOO EKTIANKTIKA, E(VOIL TO TIO EKTTANKTIKO.
AT 6Aa avtd ta tooa Bavpata, avtd etvat to To BavpaoTo.

Composed by Khenpo Tsultrim Gyamtso Rinpoche at Marpa House, England, Aug. 1997. Translated and arranged by Jim Scott

Avto-ngoparovoa WevdaioOnon
KaBe pooer), poopr-kevotnta.

Ovoavio 16€o, 1600 AauTeo.

Meg ta f&O1 poperc-kevotntag

a@r)oov ekel oL de PTAVEL TO PLAAO.

KaBe 1)xog, nxos-kevotta

OQV TOV 1)X0 TIOV PEQVEL T X W.

Meg ta BaOn xov-kevotntag
a@1)oov ekel TOL de PTAVEL TO PLAAO.

Ka&Oe atobnom, evdapovia-kevotnta
TéQ" art’ avtd Tov pe AéEelg Aec.

Meg ta B&O1 evdatpoviag -kevotnTag
aPTr)o0Vv eKEL TTOL de PTAVEL TO PLAAO.

H entyvwon, emtyvworn -kevotnta
TéQ" ar’ avTO TOL OTIS OKEPELS XWOA.
Mec ta p&0On emiyvwong-kevotntag
a@r)oov eKEl TOL de PTAVEL TO HLAAD.

Composed by Khenpo Tsultrim Gyamtso Rinpoche in the Garden of Translation near the Boudha Stupa in Nepal. Translated and arranged by [im
Scott, March 1998

IToooevxn pakgolwiag yia tov Kvétoev ToovATou I'kvaptoo \

Eloat moouwctopévog pe v d0&a g IetBapxlag,

éva Tedlo BeTkwVv T TWY,

Y oéva, to vonua tov OQkeavoL tov Ntdoua

niooPadel pe kaOe AemTopépeta Xwols va ovyxéetal.

Toayovdag otic déka katevOVVOELS Ta HEAWILKA TOAYOLdLX

¢ Padidg Oecdonong kat tov dxAoylopov,

avBevtiké mvevpatiké @ile, el0e va magapelvels v mavta.

This supplication for the long life of Khenpo Tsultrim Gyamtso, the unequaled spiritual friend, I make out of my own devotion to this genuine master,
and also in response to the repeated requests of many groups of his Eastern disciples, who possess the jewel of faith. On the topmost floor of the Gyuto
Ramoche Temple in the noble land of India, the one fortunate to receive the healing nectar of his excellent teachings, Karmapa Orgyen Trinle Palden

Wangi Dorje, makes this supplication with a clear mind, and may its aspiration be realized in precisely the way it has been made.
At the gracious bidding of Dzogchen Ponlob Rinpoche, Translated and arranged by Jim Scott, Warsaw, Poland, October 10, 2010



H ANAAYXZH
[TQY WAXNOYME I'TA TON EAYTO

O Avxvog tn¢ Lopiag:
Amoomacuata and to ‘Xrixol tov AlxAoylopov otnv Anovoia Eavtot’

Tov anagdpiAdo Adokalo, tov TéAelo Bovda,

Tov Kvgio ¢ téAetag ooplag, Tov evyevi) Mavtlovogl, kot 0Aovg Toug AAAOLG —
Toug katoxovg NG YeveaAoyilag Tov TeAKoV VONUATOS, TEOOKLVQ.

Edw O eENyNow oLVOTTTIKA Tat OTADLX TOL DAAOYLOHOU 0TV amovoia eaxvtov. (1)

Or mévte owpot (ordvTa) dev elvatl 0 exvTOC TOL ATOHOVD:

Aev VTIAEXEL EAVTOG TIOVL Vat ELVAL TO (D10 PLE TOVG OWEOUG.

Kat dev vrtagyet eavtdc é£w amd Toug 0wEOVE.

O eavtog dev katéx el TOvg TéVTE OWEOVG.

Ot owopol dev BaciCovtatl 0Tov éaAVTO KAL 0 €XLTOS deV PacileTal 0TOVS CWEOVC.(2)

TNl etvat avaykaio va dDlAA0YLOTOVUE OTNV ATOLTia eaLTOV TOL ATOUOV?
Emterdn) ) olla NG oapodQa etvat 1) TQOOKOAATNOT) 0TOV £aLTO,

Kat extog amd 1o paopako avtd, v anovoio eavTtov,

Aev BolokeTat Timote va TNV avTikQoLoeL. (7)

OAn avt) n age ov pe kKOO palevTNKe,

Eav dev agprepwbOel otnv téAeta pwtion,

Oa kataoteagel amo Tov Lo KAt Ta LTTOAOLTTA, YL AVTO

Zpoaylote TNV aQeT] AQLEQWVOVTAS XWOIS onuelo avagopdgs, Eava kat Eava. (10)

Evyetrotec mpooevxéc akoAovBovv v a@Lépwor):

« It vae wpeAnow 0Aa ta dvta kat tovg ex0povg pov padi,

Eife va yevvnOw wg Cwo, avOBpwrog, Oedg, nuibeog kat ota dAAa BaoiAewa emiong —
Me k&Be eldoc owpatog etbe va dapdlw ta dvta», étoL mpooevxouat. (11)

Méoa amo avtr)v Vv TéAelx OAOKANEWON TwV dV0 CLOCWEEVTEWY,
Ei0e 0Aa tax dvia va elvat yepdta aoydmn to €va yix to dAAo

EiOe va amoAapavouvv elonvikr) evpaQelx Xwols aywva

Kat eiBe avtr) n evvoikotnta va pwtioet 6Ao to ovumnav! (12)

Composed extemporaneously at Kagyu Thubten Choling, Wappingers Falls, New York, October 18, 1998, by the one only called “Khenpo”, Tsultrim
Gyamtso.Translated by Ari Goldfield. Translation copyright 2012, Ari Goldfield.



H LO®DIA, O GEMEAIQAEIX XTIXOI THE MEXHX OAOY: AIIOXITAXMATA AIIO TO
LYITPAMMA TOY EYTENH NATKAPTZOYNA MULAMADHYAMAKAKARIKA
Me oxoAwo tov TCov Mimau Piumotoe

Amnoomiaopata amnd to kepaiao 18:H EEETAYH TOY EAYTOY KAI TON ®AINOMENQN

‘Eva ox0A10 v oto 0éua avtd Boloketat ota oovtoa pe AéEelg ov BeomiCovv v KevotnTa
oV ey’ Kot “dkd pov’. To dikd pag ox0AL0 Tdvw 0to O€pa avtd €xel wg eENG:

HKATAPPIWH TOY ‘EI'(QY’ KAITOY ‘AIKO MOY’

H e&étaom edw amevOivetal oty evoTikTwdn aloOnon tov ‘eyw’ n omola yivetat avtAnmt)
0€ OLVOLAOUO e TNV EVOTIKTWON atoOnom Tov “dud pov’. Etvat avtd to do 1 k&t
dLAPOQETIKO ATIO Tt OKAVTA Kol OV pmtogel va folokovtat?

Edv o eavtoc Nrav ta okava,
Téte Oa tav kdtL oL Yevviétat kat taveL [va vtdoxet].
Edv 0 eavtdc rav KATL dxQoQeTiKO Ao Tt OKAVTA,

Tote dev Oa elxe T XAQAKTNOLOTIKA TWV OKAVTA.

Edv 0 eavtog rav 1o oOUTAEY U TTOL ATOTEAEITAL ATIO TOVG TTEVTE OWQEOVG (OKAVTIXR), O EQVTOG
Oa Ntav KL avTdg KATL TTOL Yevviétal Kal avel. Oa vrrjoxav oAAot eavtotl. Kat dev Oa
LTINOXE 1) KLVT)THoL dVVAUN Tov Katavaykdalel [tov eavtd] va meooAdfet [ta okavral, yixtl
TA OKAVTA KAL T) 0vota Tovg [dNAadr) o eavtdc] Ba 1Tav adlaxwoLoTA.

Edv avtiDeta 0 eavtdg Tav kKATL DL@OQeTIKO amtd T OKAVTA, dev Ot elxe T ol
XAQAKTNQLOTIKA TWV OKAVTA, TIOL €lval 1 YEVVTOT), T] TAQAUOVT] KAL LeTA 1) artoovvOeot). Eav
KATIOLOG LOXVELOTEL OTL ALTO LoXVEL [OeV €XEL YEVVTIOT), TTAQAHOVT), TaLOT)], 1) ovvémela Oa NTav
OTL 0 eavTOg O NTay kATl ‘Un-ocvvOeto” edoov Ba Ntav éva ‘un-roaypa’. Kat katt ‘un-
oVvOeTo’ dev €xel kKapla amoAVTwWS ovoia, OTws éva AoLAOVOL ToL ovEavoL. [EEaAAoL,] egdoov
Oa Ntav K&TLTO HOVIHO [TTov dev petaBaAAetatl], dev Oa pmogovoe va exteAéoel Kapia amo Tig
AELTOVQYLEG TOL EALTOV, EMOMEVWS KATL TETOLO dev O elxe vonua.

Edv dev vmdoxet to ‘eyay,
ITog pmoel va vTtaEyeL TO “dko pov’;
E@doov 1o “‘eyw’ kat to ‘Otkd pov’ etvat [amd T @von tovg] yaAnvn,

ITover kat 1) TEOOKOAANON O0TO ‘YW’ KAL TO “Otkd HOV’.

Edv ovppwva pe avto dev vlotatal KATOL0 ‘€Y@’ ToL VA VTTAQXEL XTIOTEAOVIEVO ATTO LK
[aAnOwd& viapkT] ovoia, TS O HTTOEOVOE TOTE VA LPLOTATAL KATIOLO OKAVTA KTA TTOL VA
LTTAQXEL WG “OUKO HOV’, €OCOV [TO “OuKd’” HOV] UTTOQEL LOVOV VA VTIAQEEL AVAPOQLKA UE TO ‘eYw’;
E@ooov Aotrtdv oL mapartnQov e VoL TaQAYOVTEG, TO “eyw’ Kol oA YHATA TIov YivovTatl
AVTIANTITA WG “Dkd pov’, etvat amo ) @UoT) Toug YaATvn, dNAadT) moTé dev LTTNEEAV WG
QAVTIKEHEVA TTAQATHONOTG, TOTE AVTOG TIOL T TTARATNQEL, 1 WA TTOL TEOOKOAAQTAL OTO ‘€Y’
KAt ‘Oko pov’, dlopfwvetat kat e avTOV ToV TEOTO eEaAeipetal.
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O TPOIIOZ ITOY EMNITYTXANETAI H AT[EAEUGEQ(UO' T]) MEXQ THZ EEANTAHZIH THE ITPOZKOAAHEHE

Edv meig : « O yoykt tov PAETeL OTL dev vdQxeL ey’ KaL “Ouo LoV, VTTAQXEL, EMOUEVWS AVTO
ATIODEKVVEL OTL VTTAQXEL EAVTOC,» [N aTtdvTnoT etvat:]

Ekeivog yia tov omolo dev vmagyxet ‘eyw’ kat ‘Oko pov’
Aev vrtagyet emiong.
O dlog ov PAémeL v amovoia
TOL ‘€Y’ Kot Tov ‘“dko pov’
Aev BAémel [kamowov eavtd]. (3)

AvTOC Yix ToV 07t0l0 dEV LTTAEPXOLV ‘eYw’ KaL ‘ducd pov’, dnAadn o YidykL mov PAEmel OTL avtd
T dVO dEV LTIAQXOLYV, eTIONG eV LTTAQXEL, WG KATIOLOG TOL 0Tolov 1) ovolax Bax pmtoovoe Vo
elvat 0 eavtdg, dLOTLdeV elval dLVATOV VA LTTAREEL EALTOG [TOL ATOHOV] E€XWO ATO TOV EQVTO
KAL T OKAVTO IOV HOALS e€etdotnray. Emopévwg, o (dlog o yioykL mov BAEmeL tnv amovoia
UTaEENG TOv ey’ KaL TOL “Oko pov’, dev PAémeL KATOOV eavTO.

O yioyxt elvat K&ToLog Tov dev KAvel kaplo vtoBeon OtL [utaExovV] ‘eyw” Kol “duKo pov’.
Emopévwg Ba pmogovoape va tovpe OTL KATIOL0G “y1oykl tov Oa éBAeme oTdNmMmoTe wg
LTTAEKTO pe aAnOwr) ovola, dev Ba €BAeme MEaypaTikad TNV TeALK) @UOT) kat dev Ba pmogovoe
va mapatnOel amod TIc amoOPels OXETIKA UE TNV TTAQOILKT] TUAAOYT).

OAeg oL HOAVOEVES VONTIKES KATAOTATELS €XOUV 1) Oila TOLG OTIC ATIOPELS OXETIKA e TNV
ta@odLKt) CLAAOYT). Ouwg, epdoOV AVTEG OL ATIOYPELS DEV £XOVLV €YKLON EQAQUOYN, N
KATOVAYKAOTIKT] TEOCANYN [LOAVOUEVWV KATAOTACEWV KoL ETOUEVWS TWV OKAVTA] elvat
duvatov va eEavtAnOel mANows. Otav erutevyOel avtod dev vITARXEL TAEOV CLOCWEELOT)
KAQUA KAl ETOUEVOS Kot TEQALTEQW ETAVAYEVVTOT) [EE€aTIAG KAQUIKOV KATAVAYKATUOV].
TFati Aowmtdv woyvet avto; Emedn to kdopa, ta KAEoa Kat T LTTOAOLTIA TIROEQXOVTAL ATTO TIG
OKEPELS KAL EMOUEVWS DEV LTIAQXOLV A’ EAVTOV, EQOTOV TETOLEG LOAVOUEVES VOT)TIKEG
KATAOTACELS lval ATAK TaQATIOIOVTA TV OKEPEWV TTOL OLVOEOVTAL e TIC AavOaoUEVES
TemoLlOT0ELS KaL TNV egunVvela [Twv ekONAWOEwV] WG eVXAQLOTES T) DLOKQPETTES KAL OVTW
kaOe&ne.

Ot oxéelc mov agpopovv AavOaouéveg memoldnoels yevvouvtat Adyw eEotkeiwong amno
AUVTHOVEVTWYV XQOVWV UE T1 dLAdIKAT I KATAOKELT|G [TOUG] TTOU EUTIEQLEXEL LOYVOEG
TETOLONOELS £VTOVNG TEOTKOAATONG OTNV VTTAQEN VTIOKELEVOL KAL AVTIKELUEVOU,

XAk TNEICOVTOG KAt XaXQAKTNELLOEVOV, HEOW OQWV OTIWS “BALO’, “XaAl, “dvdoac’, “yuvaika’,
‘N’ “kéedoc” kat oVt kaBelng. AvTég oL [vonTikéc] kataokevég oLVOLOVTAL HE TN
Oewpnon ot ta mEdypata etvat aAnOwa vagktd. Otav ta avtikeipeva ota ool
AVAPEQOVTAL AVAYVWELOTOVV WG TIToTE AAAO Mapd kevd, tote O mdpovv va OewpovvTal wg
aAnOwa.

Otav eEavtAnOovv oL okéPelg oxeTkd pe T0 ‘€Y@ Kat To ‘Otko pov’
Q¢ mEog Tt eoWTEQIKA Kl T eEwTEQUKA [OKAVTA]

Lrapatovy 0Aeg ot AavOaopéveg Oewonoelg

Kat emopévawg otapata katn yévvnor. (4)

Otamoyelc oxetikd pe v maodiky cLAAOYN LTTIOOETOLY OTL T e0WTEQKA “épvxa’ okAVTA
elvar to ‘ey’ kat ta eEwtegka duxa okavta etvat to ‘Okd pov’. Otav avtég eEalepbovy, ot
TE00EQELS TAQAYOVTES TIOL TMROCAAUPAVOVTAL KATavaykaoTikd Oa teAeiwoovv. Avtol
TEQUAAUPBAVOLY KATAVAYKAOTUIKA LwoBetnuéves emibupieg Kot amoPels, TQOOKOAANON oTOV
(010 TELBAQX KO KWOKA WG AVWTEQO KAL TOV LOXVOLOUO OTL VTTAQXEL évag eavtos. E@ooov n
KATAOVAYKAOTIKT] TEOCANYN TETowV magaydviwy éxet eEaleipOel, TeAewdvel emiong Kat to
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€(d0g ¢ YEVVNOTC TNG OTIOIAG TO XAXQAKTNQELOTIKO elvat va eTtpéQeL TNV VTTAREN 0TV
oapodoa.

To oTApATNHA TWV KAQUIKWV TIRAEEWV KAL TV TTaBwv
elvarn ameAevBépwon (5).

Agv elme HOVOV « VTTAQXEL O EAVTOC»

Mepkég @oég didale emiong « deV VTTAQXEL EXVTOC»

Opwg ot Bovdeg dddokovv emiong TV 0AOKANQWTIKY amovoia
Kat tov eavtov kat e anovoiag tov. (6)

O Bovdag 6xL HOVOV elTte 08 KATIOLES TTEQLOTATELS “UTTAQXEL O EAVTOS , TIQOKELEVOL VO
KkaO0dM Y1 OEL TTEOG TO ETOLEVO OTADLO AVTOVG UE TIG UNdeVIoTIKES amtdels [0Ttws ot TodoaPal,
AAAQK, KL € KATIOLEG AAAEG TTEQLOTATELS elTte OTL ‘Oev LAY EL EAVTOC , TTOOKELUEVOL Vi
d10p0woeL aVTOVG OV DATNEOVV ATIOWELS TXETIKA UE TNV TAQOOIKT) CVAAOYT). YTTAQXOLV OHwWS
KQL KATIOLOL OL 0TT0(0L, AOYW TIQOT YOURLEVNG £EOLKEIWONG, ELVAL APOTIWHEVOL OTIC DDAOKAALES
miov avapégovtal otn Babx [Oewonon] kat Poiorkovtal kovta ot NiopBdava. Avtot eivat ot
TIOXWENMEVOL HaONTEG, OL 0OTOlOL UTTIOQOVY VA KATAVOHoOLV OTL, OtV 0 Méyag Logog didae
OTIC Yoa@ég TNV eAevBepia amo to MABog, avagepdtav o kATt TOAD Tto Badv, oo o Badv
onpelo mov mEQUAaBAVETAL OTIS YOOQES, 0TV TeAKN] UOT). L' avtovg Toug pabntés o Bovdag
£dwoe ta epyaAeia Yot va ta dDlamteQACOLV Kol Tt OVO, TAQOLOLALOVTAS KAL TOV EQXVTO KAL TV
amovoia Tov.

[Edc 0 Bovdac didace otL n aAnOwvn pvon dev eivar kavéva ano ta 600, dSnAadn ovte 0 eavUTOC 00TE
0 un- eavtoc. Me aAda Aoyia, ovte évac aAnOwva vapkTog eavtoc ovte évac aAnbwva viapKToc
un-eavtoc. Etot ot 600 avtéc mepimtaoels (eavtoc kat un-eavtoc) dev vodetkvoovy Ty aAnown
@von. I'ati; INati To va vouiCels 0TL VTAPXEL 0 QVTOC elval pia évvola (VONTIKT KATAoKEVT) Kal
TO vy VOUICELS OTL eV VTTAPXEL 0 €QVTOC 1] VTAPXEL 1] aTtovaia eavToD (0 Un-eavtoc) eivar malL yia
aAAn évvoia. H aAnOuwn @oon eival mépa amo EvvoLeg Kal ETOUEVWS eV UTIOPEL var eKPpaoTel
XPNOLUOTIOLOVTAC VONTIKES KaTtaokevés. Ouwe n oelpd pe tnv onoia dO1doKovTaL avtd eival
onuavtikn.]

IMowta égxetarn dwaokaAia OTL vTAQYXEL eavLTOC, TTOL 0 Bovdag didale otV apxn yix va
QAVTIKQOVOEL TOV UNOEVIOHO, ONAQDTY) TNV dTtodn OTL oL TEAEELS Mg dev £xouvv ovvémeLes. Edw
Aortdv ddace To Paoikd emimedo OTOL oL padNTéG TEETEL Vo LABOLY YL TO KAQUO KAL TNV
ovotuyxia.

e devteQn pdaom o Bovdag didage Ot dev vtapyxel eavtdg, Y va dlopbwaoeL tnv dmoyn OtL o
eavtog mov dida&e otV apxn elvat évag aAnO v LTTAEKTOS HOVIHOG (AHETAAAAKTOG) eaLTAC.
Zanv toltn @dorn didale dtin aAnOuwvr @uvon etvat TéQa amod TIG VONTIKEG KATAOKEVES TteQtl
£aVTOL KAl UN-exvtov.

AvT6 TAEOLOLALETAL OTIC YOAPES WG EENG:

Onwg axkpPwg 1 Oeconon ot vtdgxeL eavtds etvat AavOaouévn,

ITagopow, [0tL vtagyet] ) Oepamela Tov — 1 amovoia eavTovL — etvat AavOaopévn
emiong

Emopévwg, dev vrtapyet kabBoAov “eavtod’, kat emiong dev vdoxet kKaBoAov ‘un-
eavtdc’.

Ze g covtoa ddaokeL o Bovdac:
Kaovana, avto mov ovopaletal ‘eavtog’ eivat to éva dko. Avtd mov ovopaletatl
‘un-eavtog” etvat o AAAO dko. ITov etvat to Héoov avapeoa ota dVO AVTA AKQ;
Etvat exel 0mov dev vty el HOQET), TTEQLYQAPN K.O.K.
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H Patvapada [tov Naykaotlovva] Aéet peta&b dAAwv:

‘Etot 0 eavtds ka1 anovoia eavto,

Otav yivouv cwoTd KATavonTd, dev maQATEOVVTAL

Kaiyt avtov tov Adyo o Méyag Xogog dlopbwvet

Kot v Bewonon [tng vmaeéng] tov eavtot kat e anovoiag [pn-vnaeéng] eavtov.

To ketpevo mov ovopdletat ‘Kabapd Adywx’ [TToaoavvanavta, tov Toavtoakiott] eEnyet ét
avto amotelel pa Padpaia TEO0do avaAoya pe To eTtiTedo Tov uadnTr) ToL TEOXWEX
avTloToLXa Ao TO KATWTEQO OTO HECO KAL LLETA OTO TIOLO TTQOX WO UEVO.

I o id10 Bépa etme 0 Aguavtéfa:

Yanv apxn, ovpBovAee avtoig oL dev elyav agkeT apeT.

Xan péor), dopbwoe [tnv TloTn o] Tov eavTo.

Yo téAog, eEdAene kAOe ti oto omolo BaoiCovtal ot OewEroels avTéc.
Ormolog to kataAaPatvet avtd etvat copaog.

ATO pax oovtoa:

Onwg akBwe 0Tav dIOACKELS & KATIOLOV TNV aA@afnta,
ITaQovTALELS TA YOAHUATA LLE TV QUOLKT) TOUG OELQA,
‘Etot kat o Bovdag, otav ddoket ota dvta to NTdopa,
Toug delyvet aQBg OTL PTTOQOVV VA KATAVON)OOLV.

H IoatCviamapoapito Aéet:

Eav Blwvelg kdtt to 01olo ovopAalels ‘UmaQKTo eavtd’,
dev Puivelg v vegPatikn copia.

To o wxveL kaL ywx TNV ‘amovoia eavto’.

Kot to 010 1oxvet dtav ovopALELS T OKAVTO KEVAL.

H ITAPOYZIALH TON OPIETIKQN XAPAKTHPIETIKQON THE AYOENTIKHE DYIHE
Edv owtioet kavels ‘TIwg oplleTal To AVTIKEEVO TNG TEAYHUATWOTGS, 1) aANOwr) pvon’?

‘Exetnon amodetxOel 0t etvar mépa amod okéym kot ékpoaot). Opws pumopel va emipelvels ot ta
OQLOTIKA XAXQAKTNQLOTIKA TNG TIRETIEL VA TTEQLYQAPOULYV e OQOVS TIOV AVTLOTOLXOVV OTIG
OLUPBACELS TTOV XONOLUOTIOLOVVTOL OTOV KOOHO.

LtV TeQIMTWOoT] auT), [TO TTOWTO 0QLOTIKO XAXQAKTNQLOTLKO etvat Ott] dev pmogel va yivel
katavont) avt) kaBavtr) Héow TTAROVOIATEWV TIOL XQNOLHOTOLOUV AOYIKT] Kol TaQadelypata.
Avtd Ba Tav oav KATOLOG TIOL €X €L KATAQQAKTI) VA UTIOQOVTE Vi “del’ XwOIG KATAQOAKTN
eTELdT) ToL e&Nynoav OtL oL tolxeg ov PAEmeL dev LTTAYYOLY. Agv O LTTOQOVOE PE AVTOV TOV
TOOTIO VA KATAVOT)OEL OWOTA TO TIOG KATAVONOT) AVTIKEIUEVO, EQOTOV dev PAETIEL TOAYUATIKA
QUTO TOL TOL TtEQLYRA@ovV. To povov mov Ba kataA&PBatve etvat 0TL 0 TEOTOS oL BAETTEL elvaxt
eo@aApevos. Oupwg eav eEalerpOeln opOaA k) vooog HEOW LATOIKWVY DLXOIKAT LWV TIOL
UTTOQOVV Vo TNV agatpéoovy, Ba emavEéADeL apléows N Kavovikn 6paon.
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O mévte o@Eayideg mov xagaktneilovv tig dtdaokalieg Tov Bovda

e KaBe 1t ovvOeto eival magoduco
e Kda&BOe 1t poAvopévo etvat dvotovxia
e  OAa tax pavopeva elvatl kevd Kt 0TeEQOUVTAL EXVTOV

e  Movov n Npava etvar ameAevOéowon kat avOevtikr) YaArvn

ExdnAwon Kevotnta Iootnta

To va unv yvwoelletg v wodtTa ekdNAWONG KEVOTNTAG

Kat va €xeic moookOAANoN otig exdnAwoels kat povoy, etvat ovyxovon
AAAG kKat 1) TEOOKOAANON OTNV KEVOTNTA KAl HOVOV, elva oUYXLOoT) ETTONG
Edv yvwoiCelc tnv ootnTat ekdNAWONG KEVOTNTAG

Aev xoelaletal va eloat DETULOC TV QALVOREVWY 1] Va Tar amaxQvnOeic
AUTEG TIC EONAWOELS KAl KEVOTN T

AUTO OV TIRETTEL VA KAVELS EVAL VA TTAQAELVELS OTNV ATTEQAVTWOVVT)

Tng wotntag exdnAwong kevotnTag

Composed by Dechen Rangdrol. Translated and arranged by Dechen Gyalpo, at Tegchokling, Boudha, Nepal, 2010

Andonaocpa ano ta Oktw Aotoa@rtegd Adgata tov Kuglov tov Ntagua

I'cotoavykna

Tov eyw 1 pLAodoEin eEavTAnOnKe,
XwOIS dxpaxn, aydrnn avadvOnke,
XWOIC avaykr), aflacta kat eOKAUTTA.
Avta etval ta 1ol onpela Ttov eAéovg
TIOL 0V 0OQL AOTOAPTEL OTO OTEQEWMIA.

Composed by the lord Gotsangpa
Under the guidance of Khenpo Tsultrim Gyamtso Rinpoche, translated and arranged by Jim Scott,
Kamalashila, Schloss Wachendorf, Germany, 7 Aug. 1996

INa ta eAAnvikd: Metagpoaotikr) Oudda Mdona ©
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